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Inspiration

L’'idea

Hi-Fi, the latest creation by Ges-
si, is the new frontier of its Private
Wellness® Program. The iconic
name of this collection outlines
the inspiration drawn from the hi-
story of the acoustic engineering
for high fidelity stereo systems.
These cult, trendy products re-
present a hallmark in the history
of design and technology, and to-

The design of the memorable
Hi-Fi stereo systems of the past
Is the inspiration for clean lines

and sharp
volumes.

day they come to define the ex-
traordinary aesthetics of the new
Gessi product. In fact, Gessi Hi-Fi
features the same clean and es-
sential lines and the same sharp
and harmonious volumes of tho-
se systems. Successes as those
things that stand the test of time,
are an inexhaustible source of
ideas and perspectives that leave
a trace in the imagination of each
of us. High-fidelity stereo systems
are a prime example of this. Born
in the last century around the six-
ties, they have, for the first time,

guaranteed a musical listening
experience faithful to the original
and without precedent for quality
and purity; they indeed brought
about a revolution in technology
and created a new world of values
and emotions. High fidelity music
systems are a vivid reminder of
authenticity, which was achie-
ved thanks to the transience and

charm of analogue technologies
in a world that had not been yet
digitalized. These music devices
coupled hi-tech with hi-touch, in
a perfect synergy between techni-
cal content, art and culture. That
is why their sound is worth much
more than what we hear. Their

sound has form and substance
as it interacts with its environ-
ment and the surrounding wor-
Id, transferring to it all its energy.
Music sets, just like any musical
instrument, arouse emotions even
when they are not played, by me-
ans of evocation. In fact, to expe-
rience the magic of music all is
needed is to perceive a source of
it. Hi-Fi by Gessi aspires to evoke
these same emotions. Its iconic
and distinctive lines stress on the
synesthesia of memory to evoke
the sound of Wellness: techno-
logical perfection applied to the
experience of water.
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Hi-Fi & la novita di Gessi, la nuova
frontiera del programma Private
Wellness. Il nome iconico della
collezione € manifesto della sua
ispirazione alla storia dell’inge-
gneria acustica degli impianti ste-
reo ad alta fedelta, prodotti cult
e di tendenza che hanno segna-
to un solco profondo nella storia
del design e della tecnologia, e
che oggi definiscono lo stile este-
tico di un prodotto straordinario,
caratterizzato dalle stesse linee
pulite ed essenziali, dagli stessi
volumi esatti e armoniosi. Il suc-
cesso e cio che resiste alla prova
del tempo, € una fonte inesauri-
bile di idee e prospettive diverse
che lasciano una traccia indelebi-
le nell'immaginario di ciascuno di
noi. Gli impianti stereo High-Fide-
lity ne sono I'esempio per eccel-
lenza. Nati negli anni sessanta del
secolo scorso, hanno garantito
per la prima volta un’esperienza
di ascolto musicale fedele all'o-
riginale e senza precedenti per
qualita e purezza, rivoluzionando
il settore della tecnologia e dando
vita a un mondo di valori ed emo-

zioni nuove. Gli impianti ad alta
fedelta sono un ricordo vivido di
autenticita, che & stato possibile
realizzare grazie alla caducita e
al fascino delle tecnologie analo-
giche, in un mondo che non era
ancora stato del tutto digitalizza-
to. Sono un prodotto allo stesso

HI-F

tempo hi-tech e hi-touch, che co-
stituisce una sinergia perfetta fra
contenuto tecnico, arte e cultura,
ed & per questo che il loro suono
vale molto di pit di quanto il nostro
orecchio possa sentire. E un suo-
no che ha forma e sostanza, che
interagisce con il suo ambiente e
il mondo circostante trasferendovi
tutta la sua energia. | diffusori so-
nori, proprio come uno strumento
musicale appoggiato su un tavo-

F!.aéin

lo, producono emozioni anche
quando non vengono attivati e
non emettono onde sonore. Per
vivere la magia della musica ba-
sta percepirne la presenza. Hi-Fi
aspira e si ispira a tutto questo. A
linee iconiche e riconoscibili che
attraverso la sinestesia del ricor-
do evocano un suono, il nostro
suono: la perfezione tecnologica
di un getto d’acqua.

Shapes that draw on
pleasant memories evoke
the well-being given by

music.
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Design

Il progetto

Hi-fi by Gessi is a friendly, accurate,
responsive, discreet, elegant inter-
face for wellness through water. A
sophisticated technical and aesthe-
tic research conducted by Gessi in
the groove of excellence, led the
Company to integrally reinterpret
the original design the hi-fi analo-
gic music systems of the ‘80s and
‘90s with the aim to transfer their
look and feel into the intimate and

Fi revive in the intimacy of the ba-
throom. Here, surrounded by the
harmonic rhythms of water, the time
dedicated to oneself becomes an
extraordinary experience of Private
Wellness®. Thanks to innovative
architectural geometries of sculptu-
ral inspiration, Gessi Hi-Fi manages
to blend rigorous minimalism of line
with incomparable functional ergo-
nomics. These mixers give new life

The pleasure of water is
amplified by an innovative
technology and harmonious

aesthetics.

relaxing atmospheres of the Private
Wellness® universe. Once iconic
equipment for reproducing music
with exceptional quality, these ste-
reo systems become — through the
creative lens of design - innovative
shower mixers that revolutionize the
very conception of this tool. The-
se catchy designs seem to invite
to abandon to the natural tones of
water, indeed to the very sound of
wellness. The typical pleasure of
taking your time for choosing the
right track, the comfort of manual
fine tuning and the relaxation drawn
from listening to your favorite music
are all good feelings that Gessi Hi-

to an iconic, unforgettable object of
the lifestyle of the past century pre-
serving a timeless style that made
history. The contemporary bathro-
om is rapidly becoming an area for
the regeneration of body and mind,
an oasis of pleasure amplified by in-

novative technologies and striking
aesthetics. These combine allow
all the senses to experience extra-
ordinary moments of pleasure and
well-being. Gessi Hi-Fi aspires to be
an iconic and exclusive product to
benefit from water, to search one’s
own personal rhythm, in one’s own
most private moment and space;
with lightness and vitality. Adjusting
the flow knobs will give the user the
impression of adjusting the volu-
me of water; pressing the function
buttons will let out the enchant-
ment of its stream: the soothing
or regenerating energy of positive
vibrations. Durable, functional and
glamorous, the whole Hi-Fi Line is
available in all the Gessi up-to-date

finishes, reflecting the great care the
Company infuses into every detall,
staying faithful to their distinctive
vision on experiential luxury. Hi-Fi is
high fidelity technology for water, it’s
the achievement of perfection in the
pursuit of wellness.
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Hi-fi & interfaccia amica, fedele, ri-
spondente, discreta, elegante. Gra-
zie a una sofisticata ricerca tecnica
ed estetica che conferma la voca-
zione di Gessi all’eccellenza, il pro-
getto originale dellimpianto stereo
ad alta fedelta ¢ stato totalmente
reinterpretato per farsi spazio nelle
atmosfere intime e rilassanti dell’u-
niverso del Private Wellness. Quello
che un tempo era un mezzo di ri-
produzione musicale di qualita ec-
cezionale € stato trasformato in un
innovativo mixer termostatico, che
rivoluziona il concetto tradizionale
di miscelazione lasciando spazio al
suono dell’acqua e alle sue tonali-
ta naturali grazie a un design senza
precedenti. |l piacere di dedicare il
proprio tempo alla scelta del disco,
il comfort delle attivazioni manuali e
il relax che garantisce I'ascolto della
propria musica preferita si trasfigu-
rano: nellintimita della stanza da
bagno, circondati dal suono dell’ac-
qua, il tempo per se stessi diventa
una straordinaria esperienza di be-
nessere privato, da vivere al ritmo
del Sound of Wellness. Attraverso
inedite geometrie architetturali di
ispirazione scultorea, Hi-Fi riesce a

fondere il minimalismo essenziale
delle linee estetiche con un’incom-
parabile ergonomia funzionale, dan-
do nuova vita a un iconico oggetto
di lifestyle dallo stile indimenticabile
e senza tempo che ha fatto la storia

HI-F

della musica in analogico. La stan-
za da bagno contemporanea si sta
rapidamente trasformando in un’a-
rea rigenerante per il corpo e per la
mente, in un’oasi di piacere ampli-
ficato da una tecnologia innovativa
e da un’estetica equilibrata, che si
combinano naturalmente e consen-
tono a tutti i sensi di sperimentare
straordinarie esperienze di piacere
e benessere. Con Hi-Fi Gessi ha
voluto creare un prodotto iconico
ed esclusivo per giocare con I'ac-

play significa lasciarsi incantare dal
SuO scorrere, rigenerati dall’energia
sonora di vibrazioni positive. Resi-
stenti, funzionali e glamour, i pro-
dotti Hi-fi sono declinati nella palet-
te cromatica estremamente attuale
delle finiture Gessi, ne rispecchiano
la cura per ogni dettaglio e inter-
pretano una visione nuova e inedita
del lusso esperienziale. Hi-Fi & alta
fedelta per 'acqua: il raggiungimen-
to della perfezione nella ricerca del
benessere.

Reminiscent of an analogic
equalizer, the cylindrical
knobs regulate the symphony

of water.

qua alla ricerca del proprio ritmo
personale, portando nelle case |l
proprio sound, la propria leggerez-
za e vitalita. Regolando le manopo-
le si avra I'impressione di regolare il
volume dell’'acqua; premere il tasto




The

enveloping
soft embrac
of the Gess
Private
Wellness

L’accogliente e morbido abbraccio
del Gessi Private Wellness

Innovating means pushing boun-
daries, looking at things from
new perspectives, opening to
innovative and revolutionary de-
signs and communication mo-
dels, but it shall nevertheless
serve the aim of pursuing peo-
ple’'s well-being. The concept
of Private Wellness® and Hi-Fi
within it, brings the person back
to the fore in the interior design
for the bathroom, as it stresses
on making this room an intimate
and private living space where
home dwellers can regenerate,
rediscover the benefits of water,
the pleasure of ergonomics, the
delight of touching matter and

finally regain ease and comfort.
Just like one soft, velvety and
enveloping armchair, Gessi Hi-
Fi transfigures the shower into
a comforting, relaxing embrace.
This imaginary, iconic piece of
furniture lined with loudspeakers,
evokes the surrounding soothing
feeling of music and a personal
moment of indulgence to relaxa-
tion and rediscovery of a more
balanced rhythm of one’s time.
This is exactly what happens in
a private wellness moment of re-
generation inside a Hi-Fi shower.
Water, as music does, creates
good vibrations, it gives energy
and enlightenment, the inspira-
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tion, strength and determination
to face a day, or to enjoy the most
beautiful moments of life.

Gessi Hi-Fi, going way beyond
mere aesthetics, is high fidelity te-
chnology for water, studied ergo-
nomics and functional perfection.
The precision controls have been
designed to recreate all the tactile
sensations of period stereo sets:
the clicking on slightly protruding
function activation buttons gives
that typical old feeling, the ticking
of the knobs, the millimeter pre-
cision of the controls, all allow to
set and maintain the preferred re-
gulation of flow and temperature.
Gessi Hi-Fi enthuses a total im-
mersion into the “Sound of Wel-
Iness”, into the positive emotional
frequencies given by the natural
symphony of water. It represents
another groundbreaking achieve-
ment in the in the commitment of
Gessi to make people’s life better.

mentre si viene cullati dal Sound of
Wellness Gessi. Sedersi in poltro-
na, circondarsi di musica e lasciar-
Si coccolare, per ritrovare nella
stanza da bagno il contatto perdu-
to con se stessi e con gli oggetti
del proprio vivere quotidiano. Hi fi
e capace di enfatizzare la comodi-
ta, di amplificare i sensi recuperan-
do il giusto ritmo del tempo e degli
spazi piu intimi, di regalare nuove
frequenze emotive ed esperienze
sensoriali uniche. Hi-Fi & tecnolo-
gia ad alta fedelta per I'acqua, &
non solo estetica, ma effettiva per-
fezione ergonomica e funzionale. |
controlli di precisione consentono
di ricreare tutte le sensazioni tattili
dei comandi stereo di un tempo,
grazie ai tasti leggermente spor-
genti dal feeling caratteristico, al
ticchettio lieve delle manopole,
alla precisione millimetrica dei co-
mandi, che permette di mantenere
costante la regolazione preferita di

Recovering the pleasure of
touch and amplifying the

senses to regain the harmony
of one’s own time and most

Intimate spaces.

[l concetto di Private Wellness con
Hi-Fi riporta la persona al centro
della sala da bagno, che diviene lo
spazio abitativo piu intimo e privato
dove rigenerarsi completamente,
riscoprendo il piacere dell’acqua e
I’ergonomia dei materiali, circondati
da suoni e da un confort ritrovato.
Immaginate una poltrona realizza-
ta appositamente per accoglierci
come una sorta di abbraccio con-
fortevole, capace di lavare via tut-
ta la fatica di una lunga giornata

portata e temperatura per attivare
il flusso d’acqua tramite la sempli-
ce pressione di un pulsante. Hi-Fi
e un’immersione totale nel ritmo
del Sound of Wellness, capace di
regalare nuove frequenze emotive
godendo della sinfonia naturale
del’acqua come colonna sonora
di incredibili esperienze di benes-
sere. Hi-Fi di Gessi ¢ alta fedelta
per 'acqua: il raggiungimento del-
la perfezione nella ricerca del be-
nessere.
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Miscelatori termostatici

— ONJOFF —

compatti

Through Hi-Fi Gessi renovate
the stylistic experimentation
and technological research ai-
med at offering a personal and
customizable wellness expe-
rience in the bathroom. Not
only is this the environment
where all the trends and sugge-
stions of contemporary interior
design are sublimated, but also
where fundamental conditions
and tools for mental and physi-
cal well-being are created.

Con Hi-Fi Gessi rinnova la ri-
cerca e la sperimentazione,
stilistica e tecnologica, di un
benessere, personale e per-
sonalizzabile, dal realizza-
re nel proprio bagno, come
ambiente in cui si sublimano
tutte le tendenze e le sugge-
stioni dell’interior design con-
temporaneo, ma si creano an-
che fondamentali condizioni e
strumenti di benessere psico-
fisico.




The “Compact” thermostatic concea-
led mixers represent one unpreceden-
ted combination of high technology
and aesthetic passion. Their indeed
compact plate, in only 20 cm of wi-
dth accommodates up to 3 water fun-
ction controls, and the crown knobs
for temperature and flow. These revo-
lutionary designs are available in va-
rious finishes and can be combined
with many different Gessi bathroom
furnishing collections, granting an ae-

sthetic result of great effect.

| miscelatori termostatici a incasso
‘compatti’ rappresentano una combi-
nazione senza precedenti di alta tec-
nologia e passione estetica. Essi ac-
colgono, in una piastra della larghezza
di soli 20 cm da 1 a 3 comandi di fun-
zioni acqua, e le manopole a corona
per temperatura e portata. Questi
design rivoluzionari sono disponibili in
varie finiture e abbinabili a varie Col-
lezioni Gessi per I'arredo bagno, per
un risultato estetico di grande effetto.

63001_63004
hermostatic mixer for two simultaneous
functions, with push-button on/off controls.
Pictured finishing #299

celatore termostatico a due funzioni

simultanee, con pulsanti on-off.

1 In foto finitura #299
|
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on/off switch
water outlet 2
vertical waterfall

pulsante acceso/spento
uscita acqua 2
cascata verticale

200

on/off switch
water outlet 1
rainfall

pulsante acceso/spento
uscita acqua 1

pioggia

60

20

114

-

ON/OFF

091

high fidelity
flow-rate regulation

regolazione portata
ad alta fedelta

Hep|

80

high fidelity
temperature regulation

regolazione temperatura
ad alta fedelta
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Gessi conceive every aspect of their
design to serve the aim of creating
wellness in the user: the shape, the
positioning of the internal and outer
components, the choice of materials,
such external details as surface treat-
ments and icons, everything is indeed
intended to improve the shower envi-
ronment and make it more enjoyable.

Ogni aspetto del design per il benes-
sere € concepito per servirne la fun-
zione: la forma, il posizionamento dei
componenti interni ed esterni, la scel-
ta dei materiali, i dettagli esterni come
superfici, trattamenti e icone; tutto &
inteso a migliorare I'ambiente per ren-

derlo piu godibile.

Hi-fi compact termostatic mixer. Picture finishing Warm Bronze Brushed.
Hi-Fi miscelatori termostatici compatti. In foto finitura Warm Bronze Brushed.

14 G HI-F 15



Not only does Gessi Hi-Fi embody superior ae-
sthetics but also effective functional supremacy
and genuine high fidelity in precision control of
water. This instrument can transfer into a priva-
te and personal environment all the benefits of
this natural element, so that it is felt “in stereo”
on the channels of all five senses.

Close up / Dettaglio

Gessi Hi-Fi non & pero solo estetica, ma effet-
tiva superiorita funzionale, genuina alta fedelta
nel controllo di precisione dell’acqua e quindi
nel trasferimento - in un ambiente privato e per-
sonale - dei benefici di questo elemento natu-
rale, da sentire “in stereo” sui canali di tuttie 5
i sensi.
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Alta precisione

The flow control knobs are equipped
with a precision “tick” rotation system
inspired by the adjustment crown
knobs of high-end watches. They also
evoke the cylindrical handles for the tu-
ning and volume so typical of the sound
systems of the analogic control era.

High-precision

Le manopole di controllo della portata
sono dotate di un sistema di rotazione di
precisione a ‘click’ mutuato dalle corone
di regolazione degli orologi d’alta fascia
e parimenti evocativo delle maniglie cilin-
driche per la sintonizzazione e il volume
audio degli stereo a controllo analogico.
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Miscelatori termostatici

In linea

Hi-Fi by Gessi transfers the
typical stylistic features of a
period analogic stereo system
into such shower mixer parts
as function selection buttons
and flow and temperature regu-
lation knobs. These concepts
give life to a very elegant piece
of furniture based on minimali-
sm and high-tech functionality.

Hi-Fi trasferisce gli stilemi di
un impianto stereo analogico
d’antan al sistema di selezione
di funzioni, portata e al mixer
termostatico  della  doccia,
dando vita a un elegantissimo
complemento d’arredo fondato
Su capacita evocativa, minima-
lismo e funzionalita ad alta tec-
nologia.




The concealed “in-line” Hi-Fi ther-
mostatic mixers are the brainchild of
the joint work of creatives, designers
and engineers. They represent one
unprecedented design for a tech-
nical instrument aimed at selecting
and controlling water functions in a
shower. Ultra-flat and uber-elegant,
these sculptural objects for wellness,
are available in multiple versions, with
2 to 5 outlets, controlled by very intu-
itive buttons while featuring extremely

refined details.

| miscelatori termostatici Hi-Fi ad in-
casso ‘“in linea”, risultato del lavo-
ro congiunto di creativi, progettisti e
ingegneri, hanno un design assolu-
tamente inedito per uno strumento
tecnico di selezione di funzioni di ero-
gazione acqua. Ultrapiatti ed elegan-
tissimi, questi oggetti scultorei per il
benessere, sono disponibili in versioni
da 2 a 5 vie di erogazione, comandate
da tasti di uso molto intuitivo e con

dettagli di grande raffinatezza.

63015_63016

Thermostatic mixer for four simultaneous
functions, with push-button on/off controls.
Pictured finishing #707

Miscelatore termostatico a quattro funzioni
simultanee, con pulsanti on-off.
In foto finitura #707

on/off switch
water outlet 3
nebulizer

pulsante acceso/spento
uscita acqua 3
nebulizzazione

pulsante acceso/spento

water outlet 1

rainfall

uscita acqua 1

pioggia

535

on/off switch

temperature regulation

regolazione temperatura

high fidelity

ad alta fedelta

| ON/OFF

il 7

00t

| ) ) 60 )
o
&
GD%' PRIVATE WELLNESS 2
on/off switch on/off switch
water outlet 4 water outlet 2
handshower waterfall high fidelity

pulsante acceso/spento
uscita acqua 4
doccetta

pulsante acceso/s
uscita acqua 2
cascata

pento

flow-rate regulation

regolazione portata
ad alta fedelta
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hermostatic ‘miker - for ‘ three simul-
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Lot U ondoff controls,
ot Pictured finishing #7

latore termostatico 4 fre funzioni
+ 1 +similtanee, ‘con pulsanti-on-off.
Lo n'foto finitura #706




L o O O A o W S W T T T T e
L T R IE T L R A A

A A e T T A R
A TS o A
B e e b e e R Ui IR kA AR R O
R e Wk R ok

W e e P
TR R IR S

[V VSTV YIRS RN R R i ! . VLT A R LI
LTI TRV T R T PO U O N Y o [y i 5 L L L R O RO
TR . " I o+ B R I R B n L e h e b

U S U NI TR RN RN N TR PEN RN BN BN W T BN G il . . ‘I .. R R E S RAE . EE R
N I A i
S R ST T T 1 R ol i R R T L L

ot oVl ERE LR \ SN L [ N : | “w R R W
R iR e o
P S L
o S I L | _
L T P S R o o U 3 CRURLR SR 4 A e
R
B R R R
CR R SR T
o O A R
S RS T
LR T VI S T R
SRR TR S P S e R
B R T R i R

S U B R L RN AN R RN N A
LN RN RO R R TR DO DO R AR BRN O

LENL R O TR DN R IR R O PR N U B BN O L}
SO SN O TR YOSV SR O T i i | BORR B N AR

L : : e R AN PRk o s a s s s 63017.63018
- VR i ; i ".'+". Thermostatic . mixer: for. five. si-

multaneous .functions, with pu-

..... R TeE sh-button on/off.controls.

LR BT RT B L LR 3 . [ O N T

........... "« «PRictured finishing #726

LR SO DY B S B O A { L LI i it 1'. O S
f ; e R R T O R T ips . .
o Miscelatore termostatico a cin-
‘ y : e, que. funzioni .simultanee, .con
I IR A d y om0 T R S T i 1
LRURL SRR RS £ O O O OO WY pulsanti.on-off.

4||¢||'|_|E'-|rl|_ i A i e R R T
LU | ’

........... ; In foto finitura #726

HI-F

31

Un design ad alto
valore estetico,
funzionale ed
ecologico

The intention to create fascinating
and durable object underpins the
overall Hi-Fi mixers project. Their
concept stresses on great visual
immediacy and minimalist-chic re-
finemen and it aims at expressing
aesthetic, functional, structural
and ecological authenticity. As a
consequence, the beautiful allure
Gessiimpressed into the solid me-
tal of the mixers, couldn’t prevent
to be very attentive to water usa-
ge, and adopt systems that keep
consumption low even when mul-
tiple functions are simultaneously
activated. Responsible design is
one indispensable choice for a
company with an authentic tradi-

tion of eco-sustainability.

A design of great
aesthetic, functional
and ecological value

Anima il progetto dei miscela-
tori Hi-Fi I'intenzione di creare
oggetti affascinanti e duraturi,
attraverso un design di grande
immediatezza visiva e raffina-
tezza essenziale che esprima
genuinita estetica, funzionale,
strutturale ed ecologica. La
bellezza impressa nel metallo
dal design di Hi-Fi non poteva
quindi che essere attenta ai
consumi d’acqua, con l'ado-
zione di sistemi che ne manten-
gono basso il consumo anche
con piu funzioni contempora-
neamente attivate; scelta vir-
tuosa di una Azienda con una
tradizione autentica di eco-so-

stenibilita.



High fidelity
technolo
water

Tecnologia ad alta fedelta
per Pacqua

St
5 a—
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Gessi has always coupled the ad-
vantages of high quality design with
technological excellence to emphasi-
ze style and wellness in the bathro-
om. Design is conceived to work on
emotion as well as to improve tech-
nical performance in using water for
wellness. The Hi-Fi range represents
the highest attainment in the Gessi
aesthetic research for the shower as
it aims to elevate it to a haven of well-

being.

Per Gessi i vantaggi del design di alta
qualita si accompagnano, da sempre,
all’eccellenza tecnologica a favore
dello stile e del benessere nel bagno;
il design serve tanto a emozionare
quanto a migliorare le performance
tecniche nella erogazione dell’acqua.
La gamma Hi-Fi rappresenta il pun-
to piu alto della ricerca di Gessi per
I’estetica dell’acqua, che valorizzi la

doccia come angolo di benessere.

Hi-fi linear termostatic mixer. Picture finishing Matte Black.
Hi-Fi miscelatori termostatici in linea. In foto finitura Matte Black.
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In the design process of Hi-Fi, Gessi desi-
gners have, in fact, worked in tandem with
engineers considering the product not only
as a design furniture element, but as a real
hi-tech system. Aesthetics, ergonomics and
a truly superior quality of the wellness provi-
ded are equally important in Hi-Fi.

Close up / Dettaglio

Nel processo di progettazione di Hi-Fi, i designer
Gessi hanno infatti lavorato in tandem con dli in-
gegneri considerando il prodotto non solo come
elemento di arredo design, ma come vero € pro-
prio impianto hi-tech. Lestetica, I'ergonomia e
una reale superiore qualita del benessere sono
qualita ugualmente importanti in Hi-Fi.
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igh-control

Alto controllo

The various water supply functions of
the wellness system are activated by
pressing analog buttons. Their rectan-
gular shape, evocative of the keys of
analogic-control stereo amplifiers, is
indeed an innovative design feature of
highly architectural and minimalist taste.
Each wellness function can be activa-
ted and deactivated, individually or to-
gether with others, by “clicking” on the
corresponding button.

Le varie funzioni di erogazione acqua
del sistema wellness sono attivate pre-
mendo su pulsanti analogici. La loro
forma rettangolare, evocativa dei tasti
degli amplificatori degli stereo a con-
trollo analogico, costituisce un design
innovativo, di gusto altamente architet-
tonico e minimalista. Ciascuna funzione
wellness puo essere attivata e disattiva-
ta, singolarmente o assieme alle altre,
con un “click” sul relativo pulsante.
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Shelf
tatic
IXers

Miscelatori termostatici

a mensola

The shelf thermostatic mixers
of the Hi-Fi System, with their
linear design, boast unpre-
cedented conception and te-
chnology. Thanks to their in-
novative conformation, they
revolutionize the very notion of
a thermostatic mixer, as this lat-
ter is normally built in the wall.

| miscelatori termostatici a
mensola del Sistema Hi-Fi, con
il loro design lineare, sono di
concezione estetica e tecnolo-
gica molto innovativa. Essi rivo-
luzionano, per l'inedita confor-
mazione, il concetto stesso di
miscelatore termostatico, nor-
malmente incassato a parete.



The metal of the front panel, which
contains from 2 to 5 thermostatic
controls is combined, on the upper
part, with a refined 4 mm thick ground
glass to form an external body, whi-
ch project itself against the wall. The
resulting original shelf body is very re-
sistant and can be used as a support
for objects. The innovative Hi-Fi shelf
mixer has a very sophisticated archi-
tectural and hi-tech flavor; impressive
and practical, it perfectly integrates in

any environment.

Il metallo della parte frontale, che con-
tiene da 2 a 5 comandi termostatici, in
questa Linea si combina, sulla parte
superiore, con del raffinato vetro mo-
lato di 4 mm di spessore a formare
un corpo estruso, aggettante rispetto
alla parete. Questo originale e resi-
stente corpo a mensola, & comodo
anche come appoggio e fa di Hi-Fi
un oggetto di sapore architetturale e
hi-tech molto sofisticato e spettaco-
lare, perfettamente integrabile in ogni

ambiente.

on/off switch
. water outlet 4
| ha .

on/off switch high fidelity
water outlet2 'z ] . flow-rate regulation
‘ elﬁa" 4 . - - .--f‘.‘ B_R_A -
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LEFT END PAGE / A SINISTRA
63021_63022

Thermostatic shelf mixer for two
simultaneous functions, with pu-
sh-button on/off controls.

Pictured finishing #707

Miscelatore termostatico a mensola
a due funzioni simultanee, con pul-
santi on-off.

In foto finitura #707

IN THIS PAGE / IN QUESTA PAGINA
63023 63024
Thermostatic shelf mixer. for three

‘simultaneous functions, with pu-

sh-button on/off controls.
Pictured finishing #726

+ Miscelatore termostatico a mensola

a tre funiioni_simultanee, con pul-
! santi on-off.
In foto finitura #726
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R AL LA LA AL/ LB AL . rich internally in surprising tech- ~ mensola, e ricco, al suo inter-

e L s BIURAL AT 24l ole s s _ LI nologies as well as innovative  no, di tecnologie sorprendenti

e design features outside. e di innovative caratteristiche

Miniaturization and the subse- di design all’esterno. La mi-
quent creation of specifically niaturizzazione e la creazione
designed inner components di componenti interni apposi-
is one of the key challenges tamente progettati & una delle
Gessi engineers and creatives  sfide chiave in cui, ingegneri e
especially committed in. The progettisti Gessi si sono mag-
shelf model Hi-Fi mixer attai- giormente impegnati, raggiun-
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Tuned in to the
person {c
ampllfy the
experienc

Sintonizzato sulla
persona per amplificare
’esperienza

Multifunction shower systems, as tho-
se that can be controlled with Hi-Fi
mixers, redefine the users’ interaction
with water and the pleasure of an
experience that goes beyond mere
hygiene needs. The bathroom beco-
mes a space to invent and customize,
the room which combines immediate
functionality to the possibility of grati-
fying the users’ emotional sphere and

well-being.

| sistemi doccia multifunzione, come
quelli controllabili con i miscelatori Hi-
Fi, ridefiniscono la relazione con I'ac-
qua e la piacevolezza di una esperien-
za che va oltre la semplice funzione
di pulizia. Il bagno diviene uno spazio
da inventare e personalizzare, in cui
coniugare I'immediata funzionalita alla
possibilita di soddisfare bisogni piu
attinenti alla sfera emozionale e del

proprio benessere.

Hi-fi shelf termostatic mixer. Picture finishing Black Metal.
Hi-Fi miscelatori termostatici a mensola. In foto finitura Black Metal.
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Hi-Fi is the spearhead “design” of the Gessi
Private Wellness® Program, the world’s wi-
dest range of advanced function water out-
lets, for ceiling or wall installation, that can
be composed freely for a totally personal and
personalized wellness corner. Every module
and water function, has its own Hi-Fi button,
each with a specific intuitive icon.

Close up / Dettaglio

Hi-Fi € la punta di diamante “design” del Pro-
gramma Gessi Private Wellness®, la gamma piu
ampia al mondo di unita erogatrici d’acqua, da
soffitto o da parete, da comporre liberamente
per un angolo di benessere totalmente perso-
nale e personalizzato. Ogni modulo e modalita
di erogazione d’acqua scelto, ha il suo apposito
tasto Hi-Fi, dotato di specifica icona intuitiva.
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Alta chiarezza

Hi-Fi is a revolutionary design also for
its revolutionary, ample recourse to
graphics. In fact, studied and well visi-
ble info-graphics are a completely new
feature for a bathroom furnishing. The
function buttons of the mixer have hi-
ghly intuitive graphic icons, represen-
ting the function commanded and the
knobs have radial dials for precision
control of flow and temperature.

]
I

High-clarity

HI-Fi & un design rivoluzionario anche
nella componente ‘grafica’ che si espri-
me in un uso studiato della info-grafica,
del tutto inedito per un prodotto di arre-
do per il bagno. | tasti presentano infatti
delle icone grafiche altamente intuitive,
rappresentanti la funzione comandata e
le manopole hanno quadranti a raggiera
per un controllo di precisione di portata
e temperatura.






oOwer
mns

Colonne doccia

The Hi-Fi System shower co-
lumns are an unprecedented
concept: they are imagination
transformed into  functional
objects of art for the bathroom.
They combine materials such
as steel, brass and glass and
t transform the design of the
thermostatic shelf mixer into a
hybrid design with the typical
shapes of a shower panel.

Concetto senza precedenti,
le colonne doccia del Siste-
ma Hi-Fi, sono immagina-
zione resa oggetto d’arte
funzionale per il bagno. Esse
incrociano  materiali come
acciaio, ottone e vetro e ibri-
dano il design di un mixer
termostatico a mensola con
forme tipiche di un pannello
doccia.




The Hi-Fi shower is composed of an
external thermostatic mixer with shelf,
on top of which is a spectacular ver-
tical slab, like the shelf, in 4 mm thin
black glass; it supports a rectangular
steel shower head of only 3 mm thi-
ck . The column, elegantly offset from
the mixer, detaches from the wall by
about 30 mm, allowing the passage of
the supply pipes to the shower head
without requiring recessed installa-
tion. Available with rain-only functio-
nality or cascading waterfall , these
sculptural objects for wellness, are
equipped with a hand shower, also
available in matching finishes, which
can be fixed with a magnetic system
and positioned as required on a sli-
ding support and inserted into a slot

along the height of the slab.

La doccia Hi-Fi € composta da un mi-
scelatore termostatico esterno a men-
sola, sormontato da una spettacolare
lastra verticale, come la mensola, in
vetro nero sottile 4 mm; essa sostiene
un soffione rettangolare in acciaio di
soli 3 mm di spessore in finitura. La
colonna, elegantemente disassata
rispetto al mixer, si stacca dalla pa-
rete di circa 30 mm, consentendo il
passaggio dei tubi di alimentazione
del soffione senza quindi richiedere
incasso. Disponibili con funzionalita
con sola pioggia o inclusivi di casca-
ta, questi oggetti scultorei per il be-
nessere, sono dotati di una doccetta
a mano direzionabile, anch’essa in

finitura, agganciata con sistema ma-
gnetico e posizionabile a piacere su di
un supporto scorrevole inserito in un

taglio lungo I'altezza della lastra.

ssliding'rail |||

binario saliscendi

1674

3 mm thick
steel head shower.

Width 200 mm, with
rainfall nozzles and
waterfall slit.

soffione in acciaio
spessore 3 mm.
Ampiezza 200 mm,
con ugelli per pioggia
€ uscita per cascata

magnetic Shower set
with 1,50 m Darkflex
hose

set doccia con supporto
magnetico con flessibile
Darkflex 1,50 m




An evocative object,
an expression of
personality

I 168041,
L Thermostatic | shelf mixer! for,
I three | simultaneous: functions,

[ With | plsh-button: ion/eff icon-

trols. With showerhead, water:-
fall: and magnetic handshower. |
Pictured finishing #031 i

Miscelatare'| Termostatico ' a
mensolaa tre funzioni|simulta-
nee, coni pulsanti jon:off: iCon

soffione,.. cascatai e doccetta !
i magnetica, |
In foto finitura #031
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Un oggetto evocativo,

espressione di personalita

The concept of Hi-Fi emphasi-
zes the stylistic identification in
the object by the person who
chose it; the evocative design
of the memorable high fidelity
stereo systems recalls the well-
being of music while producing
a strong visual and tactile ap-
peal with appropriate functio-
nality and shapes. The various
models of mixers, rendered in
13 warm or technical tones,
mirrored, brushed or matt, sa-
tisfy the ideal of a private envi-
ronment that not only satisfies
the user aesthetically and fun-
ctionally, but truly represents
their personality.

Il concetto di Hi-Fi enfatizza I'i-
dentificazione stilistica nell’og-
getto da parte di chi lo sceglie;
il design evocativo dei memo-
rabili impianti stereo ad alta
fedelta richiama infatti il benes-
sere della musica mentre pro-
duce un forte richiamo visivo e
tattile con funzionalita e forme
appropriabili. Gli svariati modelli
di mixer, resi in 13 tonalita calde
o tecniche, lucide, spazzolate o
opache, soddisfano l'ideale di
un ambiente privato che non
solo appaghi esteticamente e
funzionalmente  I'utilizzatore,
ma ne rappresenti veramente
la personalita.



The balance

between
and real

L’equilibrio tra poesia
e concretezza

Like every Gessi creation, Hi-Fi repre-
sents an encounter between poetry
and concreteness, as parts of a sin-
gle whole. The Hi-Fi shower recalls
the idea of an architectural work in
the play of orthogonality between the
ultra-flat silhouette of the horizontal
base, the ethereal vertical glass plate,
and the overhanging thin metal plate
of the shower, from which water gu-

shes out unpredictably as if produced
from nothing.

Come ogni creazione Gessi, Hi-Fi rap-
presenta un incontro tra poesia e con-
cretezza, come parti di un unico in-
sieme. La doccia Hi-Fi richiama I'idea
di un’opera architettonica nel gioco
di ortogonalita tra la silhouette ultra-
piatta della base orizzontale, I'eterea
lastra verticale in vetro, e I'aggettante
sottile piastra metallica della doccia,

da cui sgorga imprevedibilmente I'ac-
qua come producendosi dal nulla.
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Hi-fi shower columns. Picture finishing Warm Bronze Brushed PVD.
Hi-Fi colonne doccia. In foto finitura Warm Bronze Brushed PVD.
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The splendid black glass of the Hi-Fi Shower,
making these objects highly reflective, incre-
ases their hi-tech allure and makes them ca-
mouflage, leaving room for the spectacle of
water. This amazing protagonist of the bathro-
om, adds a special vibration to the daily hygie-
ne routine, the highly stylised content and pos-
sibility of characterization and personalization
of Hi-Fi mixers.

Close up / Dettaglio

Lo splendido vetro nero della Doccia Hi-Fi,
rendendo questi oggetti altamente riflettent,
ne aumenta I'allure hi-tech e, li rende mimeti-
ci, lasciando spazio allo spettacolo dell’acqua.
Questa stupefacente protagonista del bagno,
richiede, per aggiungere una vibrazione spe-
ciale alla routine igienica quotidiana, I'elevato
contenuto di stile e le possibilita di caratterizza-
zione e personalizzazione dei miscelatori Hi-Fi.
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Alta comodita

The Hi-Fi Mixer buttons control the
water and the preferred temperature
and flow rate can be adjusted throu-
gh the precision knobs. Every shower
instantly provides the ideal conditions
with a simple click on the desired wa-
ter function as if pressing ‘play’ on a
stereo,

I
uifl

High-utility

| mixer Hi-Fi riservano la funzione di
apertura e chiusura dell’acqua ai pulsan-
ti. Regolando la temperatura € la portata
preferite, attraverso le apposite mano-
pole di precisione, si recupera, ad ogni
accesso alla doccia, la propria condi-
zione ideale istantaneamente, semplice-
mente cliccando sul tasto della funzione
acqua desiderata, esattamente come se
si premesse il tasto “play” di uno stereo.
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siaiivnedls : sheieitient b s 1 sipeatiislilal rious styles of the contempo- gno contemporaneo, Hi-Fi
S T { H rary bathroom, as it embodies incarna un design a un tem-
: ’_ ] i both a retro and futuristic de-  po retro e futurista che riper-
E thh sign that reclaims and reinter- corre e attualizza una vena
: I i prets the passion of the years stilistica in voga negli anni
,: S i i between 1980 and 1990 for ’80, fondata su forme squa-
H SLILIEEEEbiE square shapes and distinctive  drate e dettagli di carattere,
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on/off switch
water outlet 3
handshower

pulsante acceso/spento
uscita acqua 3
doccetta

on/off switch

water outlet 2
vertical waterfall

pulsante acceso/spento

uscita acqua 2

cascata verticale
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The multi-function single-lever Hi-Fi |

mixers have been conceived for styli- aa ON/OFF

sh wellness showers. They can con- i
trol from 1 to 3 water outlets within a .
thin compact plate. Within the 20 cm ¢ Jum ol
of its width, the mixer accommodates ' ~ *I.I'
selection buttons for the multiple wa-
ter functions and a cylindrical handle
which commands the flow rate and
the temperature. The multiple finishes
available make these functional jewels
one avant-garde versatile solution for

any bathroom. i . = @m
T # - PRIVATE WELLNESS

09k

| miscelatori multifunzione Hi-Fi sono

concepiti per docce wellness di stile,

comandando da 1 a 3 uscite acqua

all'interno di una sottile piastra com-

patta. In 20 cm di larghezza, questa TG et/ para e

alloggia i tasti selettori della funzione 63055 63081 mechanic regulation mixer

di erogazione e una maniglia mixer Single-lever mixer for three simultaneous

circolare con cui selezionare in modo functions, with push-button on/off controls. qgplazionS Lo egiqp el
intuitivo portata e temperatura. Pictured finishing #030 T T Sy

Le molteplici finiture disponibili rendo- Miscelatore monocomando a tre funzioni

no questi gioielli dal’uso funzionale simultanee, con pulsanti on-off.

versatili soluzioni all’avanguardia per In foto finitura #030
il bagno.

on/off switch
water outlet 1
rainfall

pulsante acceso/spento
uscita acqua 1
pioggia



LEFT END PAGE / A SINISTRA
63055 63061

Single-lever mixer for one function,
with push-button on/off control.
Pictured finishing #149

Miscelatore monocomando a una
funzione, con pulsante on-off.
In foto finitura #149

IN THIS PAGE / IN QUESTA PAGINA
63055_63079

Single-lever mixer for two simulta-
neous functions, with push-button
on/off controls.

Pictured finishing #707

Miscelatore monocomando a due
funzioni simultanee, con pulsanti
on-off.

In foto finitura #707




Ergonomics
and fine BN
mechani¢ss

Ergonomia e
fine meccanica

The Hi-Fi concept takes an original
turn vis-a-vis the progressive trend of
digitalization of daily life tools. It aims
at recovering the pleasure of touch,
the immediacy of analogic control and
manual adjustment as a more authen-
tic, empathic and in the end actually .
functional experience. A result of such | 4i
simple immediacy requires, just as it " |
happens for a luxurious watch, extre-
mely sophisticated hidden mechanics.

Il concetto di Hi-Fi compie una origi-
nale virata rispetto alla tendenza a una
progressiva digitalizzazione degli stru-
menti, recuperando altresi il piacere
della tattilita, del controllo analogico,
dello scatto manuale, come esperien-
za piu autentica, empaticamente sem-
plice e, di base, realmente funzionale.
Un risultato di tale lineare semplicita
richiede, come per un lussuoso orolo-
gio, una meccanica nascosta estrema- | i

mente sofisticata. : 4 iy 4i1 Hezskl

Hi-fi single-lever mixer. Picture finishing Warm Bronze Brushed.
Hi-Fi miscelatori monocomando. In foto finitura Warm Bronze Brushed.

82 G HI-F 83



The mixers of the Hi-Fi Collection, with their di-
stinctive button function selectors, the characte-
ristic flow and temperature mixer knob, are inde-
ed lifestyle objects and new design icons. They
stand as a great example of high attainment in
visual and utilization pleasure as well as realization
of well-being through design and technology.

Close up / Dettaglio

| mixer della Collezione Hi-Fi, con i loro distin-
tivi selettori di funzione a pulsante e manopole
di portata e temperatura a corona, sono de-
cisamente oggetti di lifestyle e nuove icone di
design: un alto esempio di come canalizzare il
piacere ed il benessere, visivo € d’'uso, attra-
verso il design e la tecnologia.







/ High-solidity

In addition to their eye catching design | mixer doccia della Linea HI-FI oltre
and hi-tech flavor, the shower mixers all’aspetto di forte design e di gusto
of the Gessi HI-FI Line feature a remar-  hi-tech, presentano una notevole solidi-
kable structural and functional solidity.  ta sia strutturale che funzionale e com-
The premium quality of every compo-  ponentistica, per garantire una espe-
nent guarantees an experience of genu-  rienza di benessere reale, superiore e
ine, superior and long-lasting wellness.  duratura nel tempo.

o8 G HI-F 89
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Finishings

Finiture

96

Hi-Fi mixer
models

Modelli dei
miscelatori Hi-Fi

106

HI-Fi buttons
array

Pulsanti Hi-Fi

108

Hi-Fi
Handshowers

Set doccia Hi-Fi

IS
1{01°,

Matching
products

Prodotti combinabili



031

Finishings —

706

187

031 Chrome

149 Finox

299 Matte Black

279 Matte White

030 Copper

708 Copper Brushed PVD
706 Black Metal PVD

707 Black Metal Brushed PVD
726 Warm Bronze Brushed PVD
727 Brushed Brass PVD

187 Aged Bronze

713 Antique Brass

246 Gold PVD

o4 G HI-F 9
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Compact
thermostatic
mixers

63001_63002

Thermostatic mixer for one function,
with push-button on/off control.

Miscelatore termostatico a una funzione,
con pulsante on-off.

63001_63004

Thermostatic mixer for two simultaneous
functions, with push-button on/off controls.

Miscelatore termostatico a due funzioni
simultanee, con pulsanti on-off.

63001_63006

Thermostatic mixer for three simultaneous
functions, with push-button on/off controls.

Miscelatore termostatico a tre funzioni
simultanee, con pulsanti on-off.

H-pI| 7




Linear
thermostatic
mixers

63011_63012

Thermostatic mixer for two simultaneous
functions, with push-button on/off controls.

Miscelatore termostatico a due funzioni
simultanee, con pulsanti on-off.

63013_63014

Thermostatic mixer for three simultaneous
functions, with push-button on/off controls.

Miscelatore termostatico a tre funzioni
simultanee, con pulsanti on-off.

63015_63016

Thermostatic mixer for four simultaneous
functions, with push-button on/off controls.

Miscelatore termostatico a quattro funzioni
simultanee, con pulsanti on-off.

63017_63018

Thermostatic mixer for five simultaneous
functions, with push-button on/off controls.

Miscelatore termostatico a cinque funzioni
simultanee, con pulsanti on-off.

o8 G
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Shelf
thermostatic
mixers

63021_63022

Thermostatic ~ shelf  mixer for two
simultaneous functions, with push-button
on/off controls.

Miscelatore termostatico a mensola a due
funzioni simultanee, con pulsanti on-off.

63023_63024

Thermostatic  shelf mixer for three
simultaneous functions, with push-button
on/off controls.

Miscelatore termostatico a mensola a tre
funzioni simultanee, con pulsanti on-off.

63025_63026

Thermostatic  shelf mixer for  four
simultaneous functions, with push-button
on/off controls.

Miscelatore termostatico a mensola a
quattro funzioni simultanee, con pulsanti
on-off.

63027_63028

Thermostatic  shelf  mixer for five
simultaneous functions, with push-button
on/off controls.

Miscelatore termostatico a mensola a
cinque funzioni simultanee, con pulsanti on-
off.

| 1O




Shower
columns

63043

Thermostatic ~ shelf  mixer for two
simultaneous functions, with push-button
on/off controls. With showerhead and
magnetic handshower.

Miscelatore Termostatico a mensola a due
funzioni simultanee, con pulsanti on-off.
Con soffione e doccetta magnetica.

102 G

63041

Thermostatic  shelf  mixer for three
simultaneous functions, with push-button
on/off controls. With showerhead, waterfall

and magnetic handshower.

Miscelatore Termostatico a mensola a tre
funzioni simultanee, con pulsanti on-off. Con
soffione, cascata e doccetta magnetica.

H-p| 1




Single-lever
mixers

63055_63061

Single-lever mixer for one function, with
push-button on/off control.

Miscelatore monocomando a una funzione,
con pulsante on-off.

63055_63079

Single-lever mixer for two simultaneous
functions, with push-button on/off controls.

Miscelatore monocomando a due funzioni
simultanee, con pulsanti on-off.

63055_63081

Single-lever mixer for three simultaneous
functions, with push-button on/off controls.

Miscelatore monocomando a tre funzioni
simultanee, con pulsanti on-off.

104 G
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Single outlet
mixer standard
supplied button

Tasto in dotazione
standard per mixer
a 1 uscita

2 outlet mixer standard supplied buttons

Tasto in dotazione standard per mixer a 2 uscite

3 outlet mixer standard supplied buttons

Tasto in dotazione standard per mixer a 3 uscite

4 outlet mixer standard supplied buttons

Push-
button

The purchaser will

doccia

Tasto in dotazione standard per mixer a 4 uscite

5 outlet mixer standard supplied buttons

Tasto in dotazione standard per mixer a 5 uscite

receive the

106

mixer with a standard keys confi-
guration, as per the most common
water functions selection.

Ciascun acquirente ricevera il mi-
scelatore configurato con i tasti
della dotazione standard, corri-
spondenti alle piu comuni configu-
razioni di funzioni acqua di un’area

G

SP02766

Push-button plate with Rainfall symbol

Placca pulsante icona Pioggia

SP02774 for items 63006, 63081

SP02767

Push-button plate with Waterfall symbol

Placca pulsante icona Cascata

SP02775 for items 63006, 63081

SP02768

Push-button plate with Atomizer symbol

Placca pulsante icona Atomizer

SP02776 for items 63006, 63081

SP02769

Push-button plate with Handshower
symbol

Placca pulsante icona Doccetta

SP02777 for items 63006, 63081

SP02771

Push-button plate with Bathtub symbol
Placca pulsante icona Vasca

SP02779 for items 63006, 63081

H-pI| 17

The standard keys can be replaced with spe- | pulsanti standard sono sostituibili con tasti re-
cial etched one having the specific icons of the  canti le icone specifiche delle uscite acqua che

water outlets required by the customer. Any cu-  l'utilizzatore desidera installare nella propria
stom key can be ordered separately. doccia e che sono ordinabili separatamente.
Keys without etching or neutral configurated  Non sono previsti tasti con configurazione neu-
are not available. tra ovvero non serigrafati.

SP02770

Push-button plate with Body Jets symbol

Placca pulsante icona Body Jets

SP02778 for items 63006, 63081

SP02782

Push-button plate
with wall-mounted Waterfall symbol

Placca pulsante icona Cascata a parete

SP02784 for items 63006, 63081

SP02783

Push-button plate
with wall-mounted Atomizer symbol

Placca pulsante icona Atomizer a parete

SP02785 for items 63006, 63081

SP02773

Push-button plate
with Water Tube Kneipp symbol

Placca pulsante icona Water Tube Kneipp

SP02781 for items 63006, 63081

SP02772

Push-button plate with Foot Spout symbol
Placca pulsante icona Lavapiedi

SP02780 for items 63006, 63081



Shower set

63099

Shower Set con supporto magnetico.

Magnetic Shower set.

63199

Magnetic Shower set with 1,50 m Darkflex
hose.

Set doccia con supporto magnetico con
flessibile Darkflex 1,50 m.

108 G

Matching
products

57301_57002

rainfall 300x300 mm

57305_57004 Rainfall/waterfall

57303_57002

rainfall 300x300 mm

57307_57004 rainfall/waterfall

57401_57006

rainfall 300x500 mm

57409_57010 rainfall/waterfall/mist

57403_57006

rainfall 300x500 mm

57411_57010 rainfall/waterfall/mist

H-p| 19

Afilo

57501_57012

rainfall 500x500 mm

57509_57016 rainfall/waterfall/mist

57503_57012

rainfall 500x500 mm

57511_57016 rainfall/waterfall/mist

57601_57018

rainfall 2350 mm

57603_57018

rainfall @350 mm



57801_57872

rainfall 350x350 mm

57807_57875 multifunction

57803_57018

rainfall @350 mm

57809_57873 multifunction

57805_57006

rainfall 300x500 mm

57811_57010 multifunction

57903_57973

2500 mm

57909_57975 multifunction

[ E———————
e |
[

Minimali

57901_57012

rainfall 500x500 mm

57907_57016 multifunction

57915

multifunction 350x350 mm

57917

multifunction 500x500 mm

110
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Colour

57821_57877

rainfall 350x350 mm

57827_57876 multifunction

57823_57879

rainfall 2350 mm

57829_57878 multifunction

57825_57881

rainfall 300x500 mm

57831_57882 multifunction

57923_57979

rainfall 2500 mm

57929_57980 multifunction

111

57921_57997

rainfall 500x500 mm

57927_57977 multifunction

57935

multifunction 350x350 mm

57939

multifunction 500x500 mm



20295

Cascata

39892_39900

Rettangolo

20193

Rettangolo

39891_39893

iSpa

Cascata

20293

Rettangolo

39892_39890

Ovale

39892_39902

Tondo

112
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SpotWater

57221

Meccanica

Flessa 57201
Trame 57241
Intreccio 57211
Cesello 57231
57261

57233

Cesello

Flessa 57203
Trame 57243
Intreccio 57213
Meccanica 57226
57263

57215

Intreccio

Flessa 57205
Trame 57245
Meccanica 57225
Cesello 57235
57265

57247

Trame

Flessa 57207
Intreccio 57217
Meccanica 57237
Cesello 57235
57267

113
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Tremillimetri

33051

rainfall Tondo 200 mm

33053 rainfall/waterfalll

33071

rainfall Tondo 300 mm

33073 rainfall/waterfall

33061

rainfall Quadro 200 mm

33063 rainfall/waterfall

33081

rainfall Quadro 300 mm

33083 rainfall/waterfall



32940_32932

wood

32940_32941

black

Kneipp Tube

32961

wood

32963

black

114 G

Body Jets

32973

Quadro

32987_32984

Quadro

32979

Quadro

32975

Rettangolo

Hep| 1T

32971

Tondo

32985_32982

Tondo

32977

Tondo

13375

Tondo

20172

Rettangolo
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